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HEALTHCARE T




1-Piece Colostomy, lleostomy bag
Collection of stoma output.
Use on intact skin.
Precaution: ensure correct fit and
wear time as instructed by your health
professional, as may result in potential
risk to users in skin irritation/damage,
leakages and decreased wear time.
Caution*: choking hazard —
small parts.
Any serious incident that has occurred
in relation to the device should be
reported to the manufacturer and
the competent authority of the
Member State.
Recyclable carton.

1-teiliger Kolostomiebeutel, 1-teiliger
lleostomiebeutel.
Sammlung der Stoma-Ausscheidung.
Nur auf intakter Haut anwenden.
VorsichtsmaBnahme: Achten Sie auf
den richtigen Sitz und die Tragedauer
gemaRk den Anweisungen des
medizinischen Fachpersonals, da sonst
potenzielles Risiko von
Hautreizungen/-beschadigungen,
_Leckagen sowie einer verkurzten
Tragedauer besteht.
Vorsicht*: Erstickungsgefahr —
kleine Teile.
Jeder schwerwiegende Vorfall in
Verbindung mit dem Produkt muss
sowohl dem Hersteller sowie der
verantwortlichen Behérde im
Mitgliedsstaat gemeldet werden.
Recyclebarer Karton.

B

Bolsa de colostomia/ ileostomia

de 1 pega

Coleta de efluentes do estoma.
Utilize em pele intacta.

Precaucéo: certifique-se do ajuste
correto e do tempo de uso conforme
instruido pelo seu profissional de
saude, pois pode resultar em risco
potencial de irritagédo/danos

na pele, vazamentos e diminuicédo
do tempo de uso para os usuarios.
Cuidado*: risco de asfixia —

partes pequenas.

Qualquer incidente grave que venha
a ocorrer com relagdo ao dispositivo,
devera ser comunicado ao fabricante
e as autoridades competentes.

Caixa reciclavel.

1-KOMMNOHEHTHa KOIOCTOMHa,
MNEOCTOMHA TOP6MYKA.

CbbypaHe Ha CTOMa CbAbPXKUMOTO.
[la ce n3nonsea BbpXy 3/1paBa Koxa.
MpeanasHu mepku: y6enete ce, ye
nocTaBsTe NPaBMIHO NPOAYKTa 1
CnassaTe BPEMETO 3a U3MNoN3BaHe,
CbINACHO yKa3aHWsaTa Ha Bawms
3/\paBeH Cneunan1cT, nopaau
noTeHLWaneH puck oT pasapaseaHe/
yBpexXaaHe Ha KoxaTa, NpoThyaHe u
HaManeHo Bpeme Ha u3nonssaHe.
MpepynpexaeHne*: onacHocT oT
3aylwaBaHe — MaJjiku H4acTu.

Bcekun ceproseH MHLUMAEHT, Cayynn
ce c u3nenneTo, Tpsabaa Aa 6bae
AOKNnaaBaH Ha npoussoanTens u
KOMMETEHTHUTE OpraHu Ha Abpxasa
uneHka.

PeuuKnvpyemMa onakoska.

____ Forholdsregler: Serg for korrekt

Sac une piéce pour colostomie et
iléostomie.
Collect des effluents de la stomie
Utiliser sur une peau intacte
Précaution : veiller a un ajustement et
a une durée de port corrects, selon les
instructions de votre professionnel de
la santé, sous risque d'irritations et de
dommages cutanés, de fuite et d'une
durée de port réduite.
Mise en garde* : risque d'étouffement
— petites piéces.
Tout incident grave survenu en rapport
avec le produit doit étre signalé au
fabricant et a l'autorités compétente.
Carton recyclable.

Bolsas de Colostomia e Iliostomia

1 Pieza.

Colector de salida de estoma.

Usar sobre piel limpia y saludable.
Precaucion: asegurese de que el ajuste
y el tiempo de uso sean correctos
segun las instrucciones de su
profesional de la salud, ya que puede
resultar en un riesgo potencial para los
usuarios de irritacion/dafo en la piel,

o fLﬁas_yd\s_milEm@ de_l tie_mpgde_uso._

Precaucion: peligro de asfixia; piezas
pequerias.

Cualquier incidente grave que haya
ocurrido en relacion con el dispositivo
debe notificarse al fabricante,
representante y distribuidor.

Carton reciclable.

Jednodilny kolostomicky, ileostomicky
sacek.

Sbér obsahu ze stomie.

Pouzivejte na neporusenou pokozku.
Upozornéni: Zvolte spravnou velikost
otvoru a dobu noseni dle pokynti
odborného zdravotnického personalu,
v opacném pfipadé hrozi riziko
podrazdéni/poskozeni pokozky,
podtékani a snizené doby noseni.
Varovani*: nebezpeci uduseni —

malé asti

Jakakoliv zavazna nezadouci pfihoda
souvisejici s pomuckou by méla

byt oznamena vyrobci a kompetentni
autorité Clenského statu.
Recyklovatelny karton.

1-Dels Kolostomi, lleostomi pose
Opsamling af stomioutput.

Anvendes pa intakt hud.

tilpasset bandage og baerertid, som
instrueret af din sundhedsperson.

Det kan resultere i en potentiel risiko
for brugere i forbindelse med ukorrekt
anvendelse, med hudirritation/-
beskadigelse, leekager og reduceret
baerertid til folge.

Advarsel*: kvaelningsfare — sma dele.
Enhver alvorlig haendelse, der har
fundet sted i forbindelse med
produktet, skal rapporteres til
producenten og den ansvarlige
myndighed i pagaeldende land.
Genanvendelig emballage.

Colostomie-, lleostomie Beutel, 1-teilig
Sammlung der Stoma-Ausscheidung.
Auf intakter Haut anwenden.

Vorsicht: Achten Sie auf den korrekten
Sitz und die Tragezeit gemass den
Anweisungen des medizinischen
Fachpersonals, da dies ein potenzielles
Risiko fur den Benutzer in Form von
Hautreizungen/-beschadigungen,
Auslaufen und verkUrzter Tragezeit
darstellen kann

Vorsicht*: Erstickungsgefahr —

kleine Teile.

Jeder schwerwiegende Vorfall in
Verbindung mit dem Produkt muss
der verantwortlichen Behérde
gemeldet werden.

Recyclierbarer Karton.

Poche Colostomie, lléostomie, 1-piece
Collecte des excrétions de stomie.
Utiliser sur une peau intacte.

Attention : veuillez vous conformer
aux instructions des professionnels de
la santé en ce qui concerne
l'ajustement et la durée de port, car
cela peut présenter un risque potentiel
_pour l'utilisateur entermes
d'irritation/d’endommagement de la
peau, de fuites et de réduction de la
durée de port.

Attention* : Risque d'étouffement —
petites piéces.

Tout incident grave survenu en rapport
avec le produit doit étre signalé au
fabricant et a 'autorité compétente.

Carton recyclable.
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2akog Kohootopiag, Eteootopiag 1-tepayiou.
UMY TWV Mapaywywv/eKKpLoEwY TG
otopiag.

Xprion og aBikto déppa.

NpodvAagn: Slaopaliote  owotr
edappoyn Kat xpovo ebappoyng cOpdwva
HE TG 08nyieg Tou emayyehpatia vyeiag,
KaBwg prnopet va 06nynoet oe bavo
Kv6UVO yLa TOUG XPrOTEG OE EPEBLONO/TN A
TOU SEPHATOC, SLAPPOEG KAL HELWHEVO XPOVO
eappoyrg
Npoooxn*: Kivéuvog mviypol — pikpd
efaptipara.

Tuyov coPapd cupuBdv mou ouvéRn oe oxéon
LLE TO TIPOIOV TIPETIEL VOl QVAEPETAL OTOV
KQTAOKEVOOTH KAl 0TNV appodia apyn tou
KpAToug LENOUG.

AVaKUKAQDOLHO XaPTOVL.

Sacca Colostomia, lleostomia, 1-pezzo.
Raccolta dell'escrezione della stomia.
Utilizzare su pelle integra.

Attenzione: Si prega di assicurarsi che
la vestibilita e il tempo di utilizzo siano
corretti secondo le istruzioni
dell'operatore sanitario, in quanto cio
puod comportare un rischio potenziale
per l'utente sotto forma di irritazione/
danneggiamento della pelle, delle
perdite e un tempo di utilizzo ridotto.
Attenzione*: Pericolo di soffocamento
- piccole parti.

Qualsiasi incidente grave relativo al
prodotto deve essere segnalato sia al
produttore che all'autorita responsabile.
Cartone riciclabile.
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1 dalies kolostomos ir ileostomos
rinktuvas.

Stomos turinio rinktuvas.

Naudoti ant nepazeistos odos.
Atsargumas: uztikrinkite tinkamga
prigludima ir dévejimo laika kaip
nurodé sveikatos priezitros specialistas,
nes gali kilti odos sudirginimo/
pazeidimo, pratekejimy rizika ir
sutrumpes dévejimo laikas.
Ispéjimas*: uzspringimo pavojus

— smulkios detalés.

Apie rimtus incidentus, jvykusius del
priemonés naudojimo, reikéty pranesti
gamintojui ir valstybiy nariy
kompetentingai institucijai.
Perdirbama pakuoté.

1-delig colostoma-, ileostomazakje.
Stoma output.

Voor gebruik op intacte huid.
Voorzorg: zorg voor een juiste
pasvorm en draagtijd volgens de
instructies van uw voorschrijver, anders
kan dit leiden tot een potentieel risico
voor gebruikers bij huidirritatie /
-schade, lekkages en verminderde
draagtijd.

Let op*: verstikkingsgevaar —

kleine onderdelen.

Elk ernstig incident met betrekking tot
het hulpmiddel moet worden gemeld
aan de fabrikant en de leverancier.
Recyclebare karton.

1 delt colostomi, ileostomi pose.
Oppsamling av avfering eller urin fra
stomien.

Skal anvendes pa uskadet hud.
Forsiktig: pass pa korrekt tilpasning og
baeretid i henhold til instruksjoner fra
helsepersonell pa grunn av potensiell

__fare for irritasjon/skade pa hud,

lekkasjer og redusert baeretid.
Advarsel*: kvelningsfare — sma deler.
Alle alvorlige hendelser som oppstar

i forbindelse med bruk av utstyret
skal rapporteres til produsent og
kompetent myndighet i landet.
Resirkulerbar eske.

1- czedciowy sprzet kolostomijny,
ileostomijny.

Zbiorka tresci jelitowej.

Stosowac na nieuszkodzong skore.
Srodki ostroznosci: nalezy zapewnic¢
idealne dopasowanie i odpowiedni
czas uzytkowania zgodnie z instrukcjg
udzielong przez pracownika stuzby
zdrowia, nie zastosowanie sie do
wskazowek moze spowodowac
podraznienia, a nawet uszkodzenie
skory, podciekanie i skrocenie czasu
uzytkowania.

Uwaga*: niebezpieczenstwo
zadtawienia — mate czesci.

Wszelkie powazne incydenty, ktore
miaty miejsce w zwigzku z wyrobem,
nalezy zgtasza¢ producentowi i
wtasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego.

Karton do recyklingu.

Saco de Colostomia de pega Unica,
saco de lleostomia

Recolha de efluente da ostomia

Usar em contato com a pele
Precaugéo: assegure o ajuste correto
e o tempo de uso conforme instruido
pelo seu profissional de saude, pois
pode resultar em risco potencial para
os usuarios em irritagdo/danos a pele,
vazamentos e diminuicdo do tempo
de uso

Cuidado*: risco de asfixia —

pecas pequenas.

Qualquer incidente grave que tenha
ocorrido em relagdo ao dispositivo
deve ser comunicado ao fabricante

e a autoridade competente.

Caixa reciclavel.

Jednodilny kolostomicky, ileostomicky
sacek.

Zachytenie obsahu zo stomie
Pouzivajte na neporusenu pokozku.
Upozornenie: Zvolte spravnu velkost
otvoru a dobu nosenia podla pokynov
odborného zdravotnickeho personalu,
v opacnom pripade hrozi riziko
_podréazdenia/poskodenia pokozky,
podtekania a zniZzenej doby nosenia.
Varovanie*: nebezpecenstvo udusenia
— malé Casti

Akakolvek zavazna neziaduca prihoda
suvisiaca s pomdckou by mala byt
oznamena vyrobcovi a kompetentnej
autorite Clenského Statu
Recyklovatelny karton

Vrecka z vgrajeno kozno podlogo za
kolostomo / Vrecka z vgrajeno kozno
podlogo za ileostomo.

Zbiranje izlockov iz stome.

Uporabiti na neposkodovani kozi.
Opozorilo: zagotovite pravilno
prileganje in ¢as nosenja po navodilin
vasega zdravstvenega delavca, saj
lahko povzro¢i potencialno tveganje za
uporabnike v obliki drazenja/poskodbe
koze, puscanja in skrajsanega ¢asa
nosenja.

Pozor*: nevarnost zadusitve —

majhni deli.

O vsakem resnem incidentu, ki je
nastal med uporabo medicinsko-
tehni¢nega pripomocka, je potrebno
obvestiti proizvajalca in pristojni organ
drzave clanice.

Karton, ki se lahko reciklira.

_Endels kolostomi-, ileostomipase.
Uppsamling av urin eller avféring fran
stomi.

Anvand pa hel hud.
Forsiktighetsatgard: sékerstall korrekt
passform och anvandningstid enligt
vardpersonalens instruktioner for att
undvika hudskador, lackage och
minskad anvandningstid.

Varning*: kvavningsrisk — sma delar.
Alla allvarliga incidenter som intraffar
i samband med anvandning av denna
produkt ska rapporteras till tillverkaren
och den behdriga myndigheten i det
land dar anvandningen sker.
Atervinningsbar kartong.



